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See the notice on TED website

510741-2026 - Licitación
Alemania – Servicios de tecnología de la información – Rahmenvertrag Rechenzentrum 
Colocation
OJ S 140/2026 23/07/2026
Anuncio de contrato o de concesión. Régimen normal
Servicios

1. Comprador

1.1.  Comprador
Denominación oficial: Bayerische Versorgungskammer
Correo electrónico: einkauf@versorgungskammer.de
Naturaleza jurídica del comprador: Autoridad regional
Actividad del poder adjudicador: Servicios públicos generales

2. Procedimiento

2.1.  Procedimiento
Título: Rahmenvertrag Rechenzentrum Colocation
Descripción: Anmietung einer Rechenzentrumsfläche, sowie Unterstützungsleistung im 
Rechenzentrum
Identificador del procedimiento: f3e2b705-e547-4918-95cf-cb1c4d7c9619
Identificador interno: 004986_001_
Tipo de procedimiento: Negociado con publicación previa de un anuncio de licitación / 
licitación con negociación
El procedimiento está acelerado: no
Principales características del procedimiento: Kurze Beschreibung des Verfahrens: Nach dem 
Teilnahmewettbewerb beabsichtigt der Auftraggeber, das Verhandlungsverfahren gemäß § 17 
Abs. 12 VgV in verschiedenen aufeinanderfolgenden Phasen abzuwickeln, um die Zahl der 
Angebote, über die verhandelt wird, anhand der vorgegebenen Zuschlagskriterien zu 
verringern (Abschichtung). Grundlage und Maßstab der Entscheidung zur Reduzierung des 
Bieterfeldes sind ausschließlich die in der Auftragsbekanntmachung bzw. den 
Vergabeunterlagen benannten Zuschlagskriterien, soweit die Angebote nicht bereits nach § 57 
Abs. 1 Nr. 1-5 VgV ausgeschlossen werden. In der Schlussphase des Verfahrens werden so 
viele Angebote im Wettbewerb gelassen, dass ein angemessener Wettbewerb gewährleistet 
bleibt. Alle Bieter werden über jede Abschichtungsphase, die jeweils herangezogenen 
Zuschlagskriterien und die Zahl der verbleibenden Angebote in transparenter und 
diskriminierungsfreier Weise informiert; die Entscheidungen werden vergaberechtlich 
dokumentiert. Phase 1: Aufforderung zur Abgabe eines Angebotes/ Verhandlungen Die 
Bewerber, die im Ergebnis des Teilnahmewettbewerbs als geeignet festgestellt werden, 
werden zur Abgabe eines Angebotes aufgefordert (Verhandlungsverfahren). Nach Prüfung 
und Auswertung der Erstangebote mit allen aufgeforderten Bietern behält sich der 
Auftraggeber vor, die Zahl der Bieter auf die drei bestplatzierten Bieter zu reduzieren. 
Maßgeblich hierfür ist die Bewertung gemäß den bekanntgegebenen Zuschlagskriterien. 
Sofern aufgrund identischer Bewertungsergebnisse mehr als drei Bieter den letzten zur 
Verhandlung berechtigenden Rang erreichen, werden sämtliche gleichplatzierten Bieter zur 
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Verhandlung zugelassen. Die Verhandlungstermine sind vor Ort beim Auftraggeber 
vorgesehen. Genaue Informationen bezüglich des Ablaufs und Inhalts der jeweiligen 
Verhandlungsrunde erhalten die Bieter rechtzeitig durch entsprechende Einladungsschreiben.

2.1.1.  Finalidad
Naturaleza del contrato: Servicios
Clasificación principal (cpv): 72222300 Servicios de tecnología de la información
Clasificación adicional (cpv): 72000000 Servicios TI: consultoría, desarrollo de software, 
Internet y apoyo

2.1.2.  Lugar de ejecución
Dirección postal: Arabellastraße 33  
Localidad: München
Código postal: 81925
Subdivisión del país (NUTS): München, Kreisfreie Stadt (DE212)
País: Alemania
Información complementaria: Standort des neuen Rechenzentrums

2.1.3.  Valor
Valor estimado, IVA excluido: 1,00 EUR

2.1.4.  Información general
Información complementaria: #Bekanntmachungs-ID: CXP4Y4KMUPR#
Base jurídica: 
Directiva 2014/24/UE
vgv -

2.1.6.  Motivos de exclusión
Fuentes de los motivos de exclusión: Anuncio, Documento de contratación
Incumplimiento de obligaciones basadas en motivos de exclusión puramente nacionales: 
Participación en una organización delictiva: 
Delitos de terrorismo o delitos ligados a las actividades terroristas: 
Blanqueo de capitales o financiación del terrorismo: 
Fraude: 
Corrupción: 
Trabajo infantil y otras formas de trata de seres humanos: 
Incumplimiento de la obligación de pago de impuestos: 
Incumplimiento de la obligación de pago de cotizaciones a la seguridad social: 
Incumplimiento de obligaciones en materia de Derecho medioambiental: 
Incumplimiento de obligaciones en materia de Derecho social: 
Incumplimiento de obligaciones en materia de Derecho laboral: 
Insolvencia: 
Activos que están siendo administrados por un liquidador: 
Las actividades empresariales han sido suspendidas: 
Situación análoga a la quiebra con arreglo al Derecho nacional: 
Falta profesional grave: 
Acuerdos con otros operadores económicos destinados a falsear la competencia: 
Conflicto de intereses debido a su participación en el procedimiento de contratación: 
Participación, directa o indirecta, en la preparación del presente procedimiento de contratación
: 
Declaración falsa, ocultación de información, incapacidad de presentar los documentos 
exigidos u obtención de información confidencial del presente procedimiento: 



510741-2026 Page 3/7

5. Lote

5.1.  Lote: LOT-0001
Título: Rahmenvertrag Rechenzentrum Colocation
Descripción: Anmietung einer Rechenzentrumsfläche mind. VK3, sowie 
Unterstützungsleistung im Rechenzentrum
Identificador interno: 004986_001_

5.1.1.  Finalidad
Naturaleza del contrato: Servicios
Clasificación principal (cpv): 72222300 Servicios de tecnología de la información
Clasificación adicional (cpv): 72000000 Servicios TI: consultoría, desarrollo de software, 
Internet y apoyo
Opciones: 
Descripción de las opciones: Option auf einen weiteren Rechenzentrumsstandort innerhalb 
Deutschlands (Eingrenzung auf innerhalb Deutschlands beruht auf der bestehenden 
Versicherung des Auftraggebers) Option auf Entsorgung von Althardware 
(Festplattenentsorgung ect. nach ISO Norm)

5.1.2.  Lugar de ejecución
Dirección postal: Arabellastraße 33  
Localidad: München
Código postal: 81925
Subdivisión del país (NUTS): München, Kreisfreie Stadt (DE212)
País: Alemania
Información complementaria: Standort des neuen Rechenzentrums

5.1.3.  Duración estimada
Duración: otra información: Ilimitado

5.1.6.  Información general
Participación reservada: 
La participación no está reservada.
Deben indicarse los nombres y las cualificaciones profesionales del personal encargado de 
ejecutar el contrato: No se requiere
Proyecto de contratación pública no financiado con fondos de la UE
La contratación pública está cubierta por el Acuerdo sobre Contratación Pública (ACP): sí
Esta contratación también es adecuada para las pequeñas y medianas empresas (pymes): no

5.1.7.  Contratación estratégica
Objetivo de la contratación estratégica: Ninguna contratación estratégica

5.1.9.  Criterios de selección
Fuentes de los criterios de selección: Anuncio
Criterio: Seguridad para procesar, almacenar y transmitir información clasificada
Descripción del criterio de selección: Der Auftraggeber (AG) stellt hohe Anforderungen an die 
Verfügbarkeit des Rechenzentrums des Auftragnehmers (AN). Um dies sicherzustellen, 
werden folgende Zertifizierungen des AN vom AG gefordert: - ISO 27001 
"Informationssicherheit" - EN 50600 oder ISO/IEC 22237 "u. a. Verfügbarkeit, Energieeffizienz 
und Schutzklassen" Bitte benennen Sie, nach welchen der aufgelisteten Normen Sie 
zertifiziert, sind.
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Criterio: Seguridad de la información
Descripción del criterio de selección: Verfügbarkeitsklasse: Das Rechenzentrum (RZ) des 
Auftragnehmers (AN) erfüllt mindestens die Verfügbarkeitsklasse VK3 ge- mäß BSI 
Hochverfügbarkeits-Kompendium. Ich/wir habe/n mindestens VK3.

Criterio: Seguridad del suministro
Descripción del criterio de selección: Entfernung zum Auftraggeber (AG): Die Entfernung des 
Rechenzentrums 1 für die Colocation-Fläche richtet sich nach den Empfehlungen des BSI und 
den technischen Gegebenheiten. Demnach darf die gesuchte Fläche nicht im 5-km-Radius 
des Rechenzentrum 2 und des Bürostandorts liegen (siehe rote Kreise in nachfolgender 
Grafik), muss aber aufgrund der Latenzzeiten innerhalb des 15-km-Kreises (grüner Kreis) um 
das Rechenzentrum 2 liegen (alle Entfernungen Luftlinie). Dadurch soll gewährleistet werden, 
dass die deutlich längeren Leitungsverbindungen, besonders zwischen den beiden 
Rechenzentren 1 und 2, bei max. 30 km liegen und die eingesetzten Techniken zur 
Ausfallsicherheit (z. B. synchroner Datenbank-Sync) weiterhin funktionsfähig sind.
Información sobre la segunda fase de un procedimiento de dos fases: 
Número mínimo de candidatos que serán invitados a la segunda fase del procedimiento: 3

5.1.10.  Criterios de adjudicación
Criterio: 
Tipo: Precio
Nombre: Angebotspreis
Descripción: In der Angebotsphase ist das Verhältnis vom Preis 40%.
Categoría del criterio de adjudicación de peso: Ponderación (puntos, exacto)
Criterio de adjudicación: número: 40
Criterio: 
Tipo: Calidad
Nombre: Leistungspunkte
Descripción: Leistungspunkte anhand der B-Kriterien mit Gewichtung 60 % (eine genauere 
Aufschlüsselung wird mit Angebotsaufforderung bekanntgegeben)
Categoría del criterio de adjudicación de peso: Ponderación (puntos, exacto)
Criterio de adjudicación: número: 60

5.1.11.  Pliegos de contratación
Lenguas en las que los pliegos de contratación están disponibles oficialmente: alemán
Plazo para solicitar información complementaria: 22/07/2026 23:59:59 (UTC+02:00) Hora de 
Europa Oriental, hora de verano de Europa Central
Dirección de los pliegos de contratación: https://www.dtvp.de/Satellite/notice/CXP4Y4KMUPR
/documents
Canal de comunicación ad hoc: 
Dirección web: https://www.dtvp.de/Satellite/notice/CXP4Y4KMUPR

5.1.12.  Condiciones de la contratación pública
Condiciones del procedimiento: 
Fecha estimada de envío de las invitaciones a presentar ofertas: 14/09/2026
Condiciones de presentación: 
Presentación electrónica: Obligatoria
Dirección para la presentación: https://www.dtvp.de/Satellite/notice/CXP4Y4KMUPR
Lenguas en las que pueden presentarse las ofertas o solicitudes de participación: alemán
Catálogo electrónico: No autorizada

https://www.dtvp.de/Satellite/notice/CXP4Y4KMUPR/documents
https://www.dtvp.de/Satellite/notice/CXP4Y4KMUPR/documents
https://www.dtvp.de/Satellite/notice/CXP4Y4KMUPR
https://www.dtvp.de/Satellite/notice/CXP4Y4KMUPR
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Variantes: No autorizada
Los licitadores pueden presentar más de una oferta: No autorizada
Plazo de recepción de solicitudes de participación: 21/08/2026 10:00:00 (UTC+02:00) Hora de 
Europa Oriental, hora de verano de Europa Central
Información que puede completarse finalizado el plazo de presentación: 
A discreción del comprador, podrán presentarse posteriormente algunos de los documentos 
relacionados con el licitador que falten.
Información complementaria: Die Vergabestelle behält sich vor, Eigenerklärungen durch 
entsprechende Nachweise Dritter von den Bewerber/Bietern, die nach der Wertung in der 
engeren Wahl sind, belegen zu lassen. Die Vergabestelle behält sich außerdem vor, 
unvollständige, nicht wie gefordert abgegebene oder fehlende Nachweise, Erklärungen oder 
sonstige Angaben der Bewerbern/Bieter nachzufordern. Darüber hinaus behält sich die 
Vergabestelle vor, weitergehende Nachweise, insbesondere zur Eignung der Bewerber/Bieter 
oder der Unterauftragnehmer nachzufordern, sofern sie Hinweise auf eine fehlende Eignung 
hat.
Condiciones del contrato: 
La ejecución del contrato debe realizarse en el marco de programas de empleo protegido: No
Facturación electrónica: Permitida
Se utilizarán pedidos electrónicos: no
Se utilizará el pago electrónico: sí

5.1.15.  Técnicas
Acuerdo marco: 
Ningún acuerdo marco
Información sobre el sistema dinámico de adquisición: 
Ningún sistema dinámico de adquisición

5.1.16.  Información adicional, mediación y recurso
Organización encargada de los procedimientos de recurso: Regierung von Oberbayern - 
Vergabekammer Südbayern
Información sobre los plazos de revisión: Der Nachprüfungsantrag ist nach § 160 Abs. 3 GWB 
unzulässig, soweit der Antragsteller den geltend gemachten Verstoß gegen 
Vergabevorschriften vor Einreichen des Nachprüfungsantrags erkannt und gegenüber dem 
Auftraggeber nicht innerhalb einer Frist von zehn Kalendertagen gerügt hat; Verstöße gegen 
Vergabevorschriften, die aufgrund der Bekanntmachung erkennbar sind, müssen spätestens 
bis zum Ablauf der in der Bekanntmachung benannten Frist zur Bewerbung oder zur 
Angebotsabgabe gegenüber dem Auftraggeber gerügt werden, Verstöße gegen 
Vergabevorschriften, die erst in den Vergabeunterlagen erkennbar sind, spätestens bis zum 
Ablauf der Frist zur Bewerbung oder zur Angebotsabgabe. Der Nachprüfungsantrag ist 
ebenfalls unzulässig, wenn mehr als 15 Kalendertage nach Eingang der Mitteilung des 
Auftraggebers, einer Rüge nicht abhelfen zu wollen, vergangen sind.
Organización que proporciona información adicional sobre el procedimiento de contratación: 
Bayerische Versorgungskammer
Organización que recibe solicitudes de participación: Bayerische Versorgungskammer

8. Organizaciones

8.1.  ORG-0001
Denominación oficial: Bayerische Versorgungskammer
Número de registro: DE240986226
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Dirección postal: Arabellastraße 33
Localidad: München
Código postal: 81925
Subdivisión del país (NUTS): München, Kreisfreie Stadt (DE212)
País: Alemania
Punto de contacto: S 241 IT Einkauf
Correo electrónico: einkauf@versorgungskammer.de
Teléfono: +49 899235-6
Fax: +49 899235-8995
Dirección de internet: http://www.versorgungskammer.de
Funciones de esta organización: 
Comprador
Organización que proporciona información adicional sobre el procedimiento de contratación
Organización que recibe solicitudes de participación

8.1.  ORG-0002
Denominación oficial: Regierung von Oberbayern - Vergabekammer Südbayern
Número de registro: DE811335517
Dirección postal: Maximilianstraße 39
Localidad: München
Código postal: 80538
Subdivisión del país (NUTS): München, Kreisfreie Stadt (DE212)
País: Alemania
Correo electrónico: vergabekammer.suedbayern@reg-ob.bayern.de
Teléfono: +49 89-2176-2411
Fax: +49 89-2176-2847
Funciones de esta organización: 
Organización encargada de los procedimientos de recurso

8.1.  ORG-0003
Denominación oficial: Datenservice Öffentlicher Einkauf (in Verantwortung des 
Beschaffungsamts des BMI)
Número de registro: 0204:994-DOEVD-83
Localidad: Bonn
Código postal: 53119
Subdivisión del país (NUTS): Bonn, Kreisfreie Stadt (DEA22)
País: Alemania
Correo electrónico: noreply.esender_hub@bescha.bund.de
Teléfono: +49228996100
Funciones de esta organización: 
TED eSender

Información del anuncio

Identificador/versión del anuncio: 43f81f58-fe1a-428a-aeb8-c6e8de5c40ee  -  01
Tipo de formulario: Licitación
Tipo de anuncio: Anuncio de contrato o de concesión. Régimen normal
Subtipo de anuncio: 16
Fecha de envío del anuncio: 22/07/2026 14:46:53 (UTC+02:00) Hora de Europa Oriental, hora 
de verano de Europa Central

mailto:einkauf@versorgungskammer.de
http://www.versorgungskammer.de
mailto:vergabekammer.suedbayern@reg-ob.bayern.de
mailto:noreply.esender_hub@bescha.bund.de
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Lenguas en las que este anuncio está disponible oficialmente: alemán
Número de publicación del anuncio: 510741-2026
Número de la edición del DO S: 140/2026
Fecha de publicación: 23/07/2026
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